Lwow, 1. Kwietnia.

Wrchixiz?  we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
#fm We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir.
pétroczna 3 Ztr. kwar-
talna 1 Zir. 30 kr.
miesigczna 3 0 kr. ra. k.
W kraju z przesytka po-
cztowg rocznie § Zir.—
potrocznie 4 Zir. kwar-
talnie 3 Zir. m. k.
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Powie$é¢ w jednym tomie.

dCiag dalszy.)

ROZDZIAL PIATY.
Swadzb a.

W znajomej nam sali bilarowej staia cata rodzina szam-
belana zgromadzona razem. Byl to pierwszy dzien wiel-
kiej nocy; wybierali si¢ zatem wszyscy do cerkwi. Szain- j
belan jak zwykle niecierpliwy biegal po sali.

— A ze a$tka w kazdej rzeczy musisz si¢ sprzeczac.
— Mnie si¢ zdaje, ze pan brat bez kiotni zy¢ nie moze.
Dosy¢ bym c6$§ utrzymywat....

Dosy¢ bym cokolwiek zaprzeczyta...
Zaraz fochy!...
Zaraz gniewy... i krzyki...

A przeciez tak zrobi¢ i kwital.

Jak si¢ podoba mon frere!... nie bgdzie to pierwsza

niedorzecznos¢.

— Bez krytyki obedj¢ sig, brygadierowo!

— Nieboszczyk brygadier nigdy...

— I owszem zawsze byt k..., kiedy dat sobie jezdzi¢
po nosie...

— Panie szambelanie!

— Pani brygadierowo!

— Chcesz mnie wypedzié¢?., ustapi¢ si¢ cholby dzisiaj.

— No! no!l... chyba po jajku $wigconem... zagadl szam-
helan, przyskakujac do siostry, i porwal ja za r¢ke., prze-
praszam, przepraszam, alez ascka jeste§ jak siarka...

— Rodzona twoja siostra! odpowiedziala brygadiero-
wa z u$miechem.

Jak zwykle szambelan pocatowal siostre jak najczulej
w reke.

— Jestem predki!

masz as¢ka shluszno$é....

ale por6-
wnajmy.

— Poréwnajmy! odrzekla brygadierowa z westchnieniem
zwrdéconem do bransoletki z miniaturg ksigcia Jozefa.

Pan Kazimierz

tedy zapewnil mi ze on si¢ szale-
nie kocha w wnuczce Oleksy Dziuby.... wszak prawda?.
— Tak jest!., odrzekl Kazimierz.

— Chtopiec cho¢

Znajda, cho¢ nic nie ma, dobry i

poczciwy, trzezwy i wierny.... c6z w tem dziwnego, ze ja

ktorym go znalazi, i mam niejako obowigzek opiekowania

V o».

Rok 1854.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja sig¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nast¢gpne po
1% kr. izadoptatg 10 kr.
steplowego.

ilioro expedycyi w ksig-
garni H. MV Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod L. 41.

si¢ nim, ze ja korzystajac z naszej bytnoSci u starego
Kostia, przemoéwi¢ za chlopcem. Hel...

Mon frere!..

bedziesz tedy swatem..
— A chociazby... c6z to u kroéset djabtow...
— Fi mon frere!

— A wigc u kroé¢set aniotdéw, czy mnie korona z gto-
wy spadnie... he! czy taki stary poczciwiec, jak ten Kost
co jeszcze byl wojtem kiedy ja byl malcem, nie taki do-
bry he!

cztowiek jak ja... co?...

Mingly czasy mospa-
nie w ktorych...

Dawano batogi!.. szyderczo przerwata brygadierowa.

— Jezeliczasem daj¢ ino$cia

batogi, brygadierowo,

to  postepuj¢ sobiejak ojciec ktory dzieci karze swoje....
ale c6z maja batogi do mojej swadzby?

— Swataj sobie, kiedy myslisz ze to przyzwoicie, ale
a ci powiem mon frere... ze to wszystko nadaremnie... bo
najprzéd Znajda nie kocha tej dziewczyny...

— Jakto? nie kocha?., kocha!... kocha!., kocha¢ musi.
te
jake§ zdybat ich tam razem gdy si¢ tam gdzie§ w komorze...

Opowiedzze Kazimierzu catg historja o stomkach... i

— Mon frere! uwazaj przy kim mowisz!...

Ho! no! mruknatl szambelan... juz dobrze! mowze

Kazimierzu!

— Moje zdanie jest, ze ten Znajda kocha si¢ szalenie w
tej dziewce,i sam mi topowiedzial, gdym go karcil zZe
korzysta z nieobecno$ci dziadka... A ze wszyscy twierdza
ze ja Znajdy nie lubig... umy$lnie prositem pap¢ za nim.

— Cest sublime! e'est du romain, du Scipion tout pur!
ozwatla si¢ Francuzica przewracajac oczy.

I aspanna nie wierzysz takze! rzucit si¢ szambelan
ku przyjaciotce pani Georges Sand...

— Wszyscy zawzigli si¢ sprzeczaé ze inna,... brakuje
tylko aby$ ity mnie zaprzeczyta! dodal zwrdécony do cor-
ki... Co? hel...

Biedna dziewczyna milczala przez caty ciag tej rozmo-
wy, 1 cho¢ niewiedziata dla czego, smutno jej jako$§ bylo
stowami

na Sercu. Przestraszona

ojca, zarumienita si¢ i
zmieszata jeszcze mocniej.

No i jakze!.. nie wierzysz takze ? naglit szambelan.
— Ja... jal!... jakata si¢ biedaczka... nie....
Nie kocha! co? he!..

— Niewiem... ja tylko zycz¢ by byt szcze$liwy!.,, wy-

mowita wpot glosem i oczy jej zapeinily si¢ lzami....
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Dla czego? sama siebie nie rozumiala. Wszyscy patrzyli
na nig z zadziwieniem...

— Krzyczysz na nig mon frere! i przestraszyte$ ja.

— Przyszte szczgScie Znajdy ktory jest faworytem He-
enki, rozczulitlo ja tak mocno; o6zwal si¢ Kazimierz zto-
sliwie.

— A Znajda!., c'est un vrai heros de roman.

Szambelan zmarszczyl brwi, wpatrzyt si¢ w corke z
gdyby
I weszli ra-

uwaga, i kto wie jaka nowa nastgpila by burza,
si¢ w tej chwili nie byly drzwi otworzytly.
zem pan Pikuta i stary Szymon.

Pan Pikuta,

kach $wiecacych i w biate pantalony, wygladat nader uro-

ubrany w frak granatowy, o matych guzi-
czys$cie. Istroj 1 mina byly $wiateczne. Sktonit si¢ nisko,
stanal w pozyturze, potart czola i glosem rownie uroczy-
stym jak stréj i mina przemowit:

— Jasnie wielmozny szambelan... Ja$nie wielmozna bry-
gadierowa. Jasnie wielmozny pan Kazimierz. Jas$nie wiel-
mozna panna Helenal!

— Juz konie gotowe! przemowil stary shtuga.

I panna... panna francuzka... ciagnal dalej niemo-

gac czy przepomnie¢ sobie, czy wymowié nazwiska fran-

cuskiego...

Pikute

Konie czekaja! przerwal stary Szymon, patrzac na

z u$miechem szyderczym starego wyjadacza.

Pozwola pozwola taskawie, zebym pozwola

abym... w dzien... niech mnie siarczysty... to jest...

Juz dzwonig w cerkwi...

To jest, chciatem powiedzieé... pozwola...

Konczze

do djabta mosci Pikuto.... Na wszystko

pozwalamy, tylko nie nudz...

— Abym zlozyl! winne gratulacye... Oby Boég najta-

skawszy raczyl zlewaé... wszystkie siarczyste... chciatem

powiedzie¢... blogostawienstwa.

— No dobrze juz, dobrze juz... Dzigkujemy i czekamy
po nabozenstwie z jajkiem $§wigconem.

Z panig Pikuling i... dodata brygadierowa...

— Avec Mademoiselle Pikulanka... przerwata francuzka.
I wyruszyli przecie wszyscy do

cerkwi, towarzy-

szen! uktonami Pikuly, sypanemi rzgsiScie na prawo i na

lewo...

— Doskonale udata si¢ gratulacya! przemowit do nie-
go stary Szymon, podajac mu otwarta tabakierke...

— Alez bo mi ciagle przerywates panie Szymonie !...
A szkoda, bo

siarczysty piorun

odpowiedzial Pikuta zazywajac tabaczki.

mialem koncept w glowie, niech mnie

trzasnie doskonaty.

Kubek w kubek jak roku przesztego, zasmial sig

stary wyjadacz; a pan Pikula zawtérowal mu cho¢ nie-
co kwasno, bo nie dzisiejszy takze, szanowal w starym stu-
dze panskiego faworyta.

Po nabozenstwie wyruszyt szambelan z calg rodzing,

prosto do chaty starego wojta. Szambelan mimo wielu

wad, temperamentu raczej nizeli serca, mial wiele =zalet

prawdziwie staroszlacheckich, ktore juz dzisiai wyszty z

mody. Byl on nadzwyczaj surowy dla podwtadnych

poddanych, ale jak si¢ sam dobrze .wyrazil, byt on dla

nich ojcem prawdziwym, do ktoérego w potrzebie kazdy

chtopek mogt sie¢ uda¢ $miato. Nakrzyczal sige, nalajat,

czasem 1 poszturkal, ale pomocy hojnie uzyczat. Dumny
z rodu i herbu, jak na prawdziwego szlachcica polskiego
przystato, zyl patryarchalnie z poddanymi, uwazajac, jak
prawdziwy dawny szlachcic polski, kmiotka za cztowieka.
Gdyby nie ich praca pocZ¢éiwa, mowil nieraz, nie bylibySmy
tern czem jeste$Smy.

Starego Koscia, ktory w rzeczy sa-

mej wojtowal juz za jego lat dziecinnych, szanowat jako
starca, jako czlowieka poczciwego 1 prawego, i pamigtal
na to, ze on byl ojcn jeszcze ulubiencem, jego samego
nieraz nosit na rg¢kach, i mial nareszcie powazanie w ca-
tej wsi. W $wigto Bozego narodzenia i na Wielkanoc od-
wiedzal starego wojta, i z nim pierwszym, w jego chacie,
dzielit

jajkiem $wigconem. Ten jego stosunek ze starym Kos$cem

pierwej niz w domu wtlasnym, si¢ optatkiem lub

cho¢ rzeczywiscie pochodzil czysto z serca, byl zarazem
wielce pozytecznym dla szambelana; wplywal on bowiem
niemato na dobra komitywe¢ dworu i chat wie$niaczych.
Gwatltownos$¢ jego przebaczano, przez wzglad na ten sto-
sunek, i chociaz nieraz dzialy si¢ niesprawiedliwos$ci cho¢
nie wprost z dworu, ale. z folwarku pochodzace, nie byto
na dzie-

przypadku w Chatupnicach jakiejkolwiek skargi

dzica. A cho¢ czasem, =zapatrujac si¢ na przyklady wsi

sasiednich, zbierali si¢ zuchwalsi na narady i pogwarzyli
0 skardze przeciw dworowi, nigdy na to nie przystal sta-
ry wojt, i karcac malkontentdéw powtarzal im zawsze:

— Dwbor i chaty, my i dziedzice trzymajmy si¢ razem,
a bedzie nam dobrze... poktéémy si¢ i pogdédzmy, ale mig-
dzy soba, tak w domu.
bo jak

dzica djabli wezma...

Nie mieszajmy do tego trzecich,
raz cudze ucho migdzy nas wlezie, i nas i dzie-
— Alez kiedy bije niemilosiernie! przerwat Iwan Pa-
cula, pamigtajac na niedawne plagi.

— Jedna r¢ka bije, a druga daje... Drudzy w sasiedz-
twie nie bija to prawda, alejak przyjdzie pomorek,jak przyj-
dzie grad, ogien lub bron boze nieurodzaj, to biedni lu-
dzie az puchng z glodu, i muszg si¢ rozchodzi¢ na wszy-
Au

nas panowie gromada, jest zawsze zapomoga w potrzebie

stkie strony za robota, porzucajac wtasne zagrody.

1 snopkiem i groszem i bydelkiem i palnym materyatem.
— Taze to juz prawda! odpowiedziat Pacuta skrobiac
si¢ w glowe, i drudzy deputaci poskrobali si¢ takze.
— Daj

zakonczatl posiedzenie stary wojt, zegnajac si¢ uroczyscie.

nam Boze na wieki wiekow takiego panal...

— Daj Boze! powtérzyli Dziubowie wszyscy.

— Daj Boze! powtarzali i drudzy we wsi.
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Przed chal? porzadna, czysla i obiclona stal stary wojt
oparty na prostym kiju, a koto niego stata staruszka zona
jego, trzgsaca

si¢ ze staro$ci, a za niemi obaj synowie.

Stary wojt trzymal miske z jajkiem $wieconem, sowicie
posolonem i popieprzonem, a staruszka, zona jego trzymata
drugg miske z chlebem i sola, a syn jeden trzymatl miske
z z6ttym jak zloto, a wonnym jakby wszystkie® kwiaty
najpickniejsze,

plastrem miodu; a syn drugi trzymat z6t-

tego mocno oszafranionego kotacza. A za niemi dalej sta-
ly siostry i szwagrowie Dziubow, a z pomigdzy nich wy-
gladata twarzyczka Marynki zawsze S§liczna, zawsze kra-
sna, chociaz lica nieco pobladly, a i oczy jako™ posolo
wiaty. Ten wieczor w pasiece i slowa Znajdy me poszly
w las, ale mysla, doswiadczeniem i jaka$§ niezwykla powa-
ga rozrobily si¢ w czystem jeszcze i niepnkalanem sercu

wiejskiej dziewczyny. Wszyscy czekali na dziedzincu na
A gdy sie

sktonit nisko siwg jak u gotebia, i powaznag

dziedzica i jego rodzing. szambelan zblizyl,
stary wojt
siwa gltowe. Chcial dziedzica kolana u$cisnaé, ale mu te-

go szambelan niedozwolil, i pocatowal starego wojta w

rami¢. | wszyscy uklonili si¢ nisko i otoczyli wieficem
prostych siermieg i kozuchow réznobarwne panstwa grono.
A gdy stary wojt pocatowal dziedzica w r¢ke, dwie szcze-
rych tez potoczylo si¢ po jego bladych i pomarszczonych
licach.

— Czego ptaczesz mdj stary poczciwy Kosciu! prze-

mowit szambelan, ktoremu takze zbierato si¢ na rozczu-

lenie.
ja dumam kochany moj panie!... czy na rok przy-
szty bedziemy si¢ jeszcze widzied.
A staruszka zona jego potrzasta glowa jakby potaki-
wata slowom mezowskim.

— Begdziemy' Kosciu! bedziemy! odrzekt szambelan z

udang rubasznoseig.
— Daj
— Daj

wie 1 ich powinowaci.

to wielki Boze! ozwal si¢ stary waojt.

to wielki Boze! — powtorzyli drudzy Dziubo-

| wszyscy chlopkowie przezegnat,
si¢ poboznie przed tym Boga wspomnieniem. | weszli wszy-
scy do chaty. A w chacie byl stol zastawiony czem Bog |
dat.

szczerzace zgby prosig,

Byta i sucha, dobrze czosnkiem nadziana kielbasa, 1ij

i pisanek vpeilna misa;
i maslo, ikotaczowkilka zytnich i pszennych; bylo i bu-;
telek kilka

palona.

z wodka prosta i z wodka na poly z miodem |

Za szambelanein i jego rodzing weszli i Pikuto- i
Bledszy byt niz kiedykolw iek

a oczy mial spuszczone w doét; a szkoda, bo byl by do-

wie, wszedl i nasz Znajda.

strzegt dwa spojrzenia,

Oba
To Helenka i Marynka, panna i chtopka po-

ktore w jednej prawie chwili na

nim spoczgly. spojrzenia cieckawe, z pigknych oczu

pochodzace.
patrzyly na niego z niemala ciekawoscia.
— Czem bohat tem rad! — ozwal si¢ siary wojt, na-

lewajac palona wodke do zielonawej, kwaterkowej lampki.

byt i ser -

— Daj

szambelan, i wychylit bez skrzywienia si¢ wigksza polowe

nam Boze wszystkim dobrze! — przemowit

lampki.

— Duj Boze! — powtorzyli drudzy i lampka poszia

wokoto.

— Wam i nam! — zakonczyt kolej stary wojt. (D.c.n.)

OBRONA SOKOLOWA.
Spiew bohaterski
w IX piesniach.

Pies VIL

(Ciag dalszy.)

A

n

A c6z Borodaj, c6z robi Klekawka?
0Oj, od zachodu goraca przeprawka,
Skoro opadta strzat tatarskich mraka,
Wzlecial Borodaj na wat lotem ptaka,
A koto niego orszak towarzyszy,

A w towarzyszach ogien mestwa dyszy!

Tatarzy blisko! bo losa z tej strony,
Latwiej przypuszcza TatarOw zagony,
Mato w niej blota, szuwaru nie wiele
Tylko si¢ chwastu raj kolacy S$ciele,

Wroég si¢ przybliza, a Borodaj czeka,
Gdyz dla bosaka meta za daleka;

Wiec pogan $mielszy coraz si¢ przybliza,
A bosak ozyl, i zgby wyszczerza,
Schwycit nim Pawel Tatara pod boki,
Podniést do gory, rzucil o trzy kroki,
Padt pogan w chwasty, ciernie i pokrzywy,
Pok16t sig, pottukt i krzyczy co zywy,

A pan Borodaj po drugiego sigga,

I drugi w chwasty na pierwszego lega.
Ale ta klgskag wrdg si¢ nie. odstrasza,

1 w innem miejscu do waléw si¢ wprasza,
Tam Regkasowski nad soba dowodzi,
Groznemi stowy na Tatarow godzi.

Lecz wrdg nieczuly na takie pieszczoty
Na wat si¢ wdrapa¢ ma wiele ochoty,

A ze mu ci¢zko, i krwawo pracuje,

Sam Rekasowski litos¢ nad nim czuje,
Wiec obcggami wpictemi na kije,
Pochwycil za nos poganska bestyjg,
,»Chodz tu serduniu, chodZz do serca mego,”
A Tatar wrzeszczy z gardia poteznego.
Bo go obcegi tak mocno uscisly,

Ze mu odeszly najmniej cztery zmysty.

Cho¢ Tatar jeczy 1 steka i ryczy,
Ciaggnie go Maciej, jakby psa na smyczy.
Wyciggnat bratka na walu wierzchnice,
A krwig zalane r.ajezdnika lice,

Tu Regkasowscy do niego skoczyli,
Konskie okowy na nogi wsadzili,
Zawlekli w zamek do ciemnego lochu,
Aby nieborak odpoczat potrochu.

Ale tymczasem kowalskie obcegi,

Nie dopuszczajac drogich chwil mitregi,
Tu obrywaly kawatki od nosow,

Tam si¢ wpajaly do tatarskich wtlosow,



T,yni na powrozy uszy przykrgcaty,
Innych za brody, za cielsko szczypaly,
Jednemu wpadty do zartocznej ggby,

I wyciagnety cztery przednie zgby.

Juz konskie migso, pod siodtem smazone,
Dla tego bratka na wieki stracone!
Nabrat pan kowal ducha rycerskiego,

I za nos zlapal znoéw wroga jednego,
Wyciggnal na wat silnemi rekami,

Lecz ten si¢ zerwal roOwnemi nogami,

A gdy si¢ w sercu dzika zemsta rodzi,
Wigc na Kowala golym mieczem godzi,
A Rekasowski cofa si¢ dwa kroki,

Gdyz dla obcggow za krotkie miat skoki;
Ciagt Tatar ostrym, lecz z kowalskiej zbroi,
Arii si¢ jedna trzaseczka nie kroi;

Rzuca si¢ tedy bestja rozjuszona,
Rekasowskiemu w najczulsze ramiona.
Zachwial sie Maciek; na bok si¢ potoczyt,
Przecie nie upadl, lecz raptem przyskoczyl,
Wzroku piorunem na Tatara btysnat,

I obcggami za szyje¢ usScisngl!

Wrzeszczy poganin bydlecemi glosy,
Zachwiat sig¢, zwalil, i runat do fosy.

Tymczasem blyszcza Gromady nozyce,
Przykrawa wlosy i nosy i lice,
Kaleczy uszy i brzuchy i brody,
Odnawia dawno zaro$nigte wrzody,
Puscit posoke z kazdej ciata szpary,
I o tby rzucit wszystkie kaszomiary;
Strasznie si¢ srozyl! bo wiedzial ze wroga
Di¢ az do szczetu, to jedyna droga!

Wigcej litosci Roch Klekawka czuje,
On tylko geby rozuje, maluje,
Skoro si¢ Tatar do walu przytoczy,
On terpentyng zaleje mu oczy!
Wrog w tyl upada, biedak za$lepiony,
Juzby nie poznal nawet swojej zony!
A Roch bez konca zwawo lakierowat,
Wszystkie pokosty, farby wymalowat;
Wpadli najezdcy w kolcowate krzaki,
Trd ostre geby i krzywe $lipaki;
Lecz tatwiej zetrze¢ ospowate krosty,
Niz Rocha stawne olejne pokosty!

A nowe hufce znéw si¢ pna na waly,
I tych obcggi dobrze przywitaty,
I tych bosaki na ziem powality,
I tym nozyce migsa nakroity,
I na te zgraj¢ plugawej hototy,
Rungty Wszystkie Borodajow mtloty,

Niezmierna klgska Tatarom zadana
Pierzchneta tluszcza jakby od szatana,v
Wigc i w tej stronie bohaterow megstwo,.

Wielkie mieszczanom przywiodto zwycigztwo.

Odbito najazd w kazdej walu stronie,
Tatar w taborach ze wstydu az ptlonie,
Klnie na proroka, i na wszystkie chany,
Obmywa slipie, i lize swe rany,
Przysigga zemste, zupelna zaglade,
Zwolujac starszych na wojenng radg.
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Juz od zachodu chylito si¢ stonce,
Wracaja z walki mieszczany, obronceg,
Tylko na watach czaty rozstawili,
Wracaja z chwala, bo dzielnie si¢ bili!

Pied§n VIL

J O! jak tu prawi¢ o nocnym postrachu,
O ogniu w sercu, plomieniu na dachu,
Gdy w piersiach lody Hyperborejczykéw?
O wesprzyj wieszcza muzo lakiernikéw!
Zapal me lice poetow natchnieniem,
Natrzyj czerwono pokostnym promieniem,
Natchnij me piersi wonna terpentyna,

Bo coz wart §piewak blady z kwas$na mina!

Zawzigta walka nie wsze¢dzie ustata,

O! w Tekli piersiach kipiata i wrzata,
Cho¢ wszedzie cicho glucho i spokojnie,
Krew pani Tekli i w burzy i w wojnie.

Pod jednym ptaszczem spoczywaja strony:
Sokotowianie i krymskie gawrony;
Spadta noc ciemna na wrogéw tabory,
Na zamek, watly brame¢ i zapory,
I tylko ksi¢zyc nie$mialy i blady,
Os$wiecal Wojta $roéd tajemnej rady,
A wojt z powaga nosem potakuje,
Gdy wojennego jenca wybaduje.

Lecz Siechowskiego dzi§ u zboru niema,
On nad czatami dzi§ dowodztwo trzyma,
Chodzi po watach, to staje, znoéw chodzi,
W drzemiacych bratkow kutakami godzi,
Ciggnie za uszy, za nosy, za wasy,

I w réznych cechach rézne wzbudza plasy.

Po tej pobudce zastanowil kroki,
Msciwe na wrogdéw obracajac wzroki,
I tam jest cicho, jak w pobliskim mtynie,
Ktéry milczeniem wiekuistym stynie,
Stoi, a ksi¢zyc co mu zajrzal w oczy,
Obaczyl mula co mu piersi toczy:
,Wiec ja te nocne obratem czynnosci,
.Nie by wypelni¢ §wigte powinnosci,
,Tylko by uciec wstydu i sromoty,
»Szalefistw bezwstydnych, obmierzlej pieszczoty,
,»Dzi$, kiedy cztowiek winien byé¢ z kamienia,
,»Olbrzymem z serca, a piorunem z tchnienia,
,Ja musze pelza¢ i gig¢ si¢ jak trzcina,
»Bo glos sumienia kole jak gadzina,
,»Przeklety, kto dzi$ ma inne zadanie,
»Jak stawe przodkdéw, wrogow pokonanie!
,Jam ten, co ulegl pokusie szatana,
,»Dzi$, gdy ojczyzna skrwawiona, zngkana!!
»Ha, niech przynajmniej grzesznej krwi strumieniem.
,»Okupie spokdj z blogiem przebaczeniem!
,»Niech poswigcenie nieograniczone.
,US$pi te jedze w sercu rozbudzone!
,»Dzi§ wigc rozwinagé sity Goliata,
»Albo §wiat zbawi¢, albo zej$¢ ze §wiatal*

Zamilkt Siechowski, lecz silnie wstrzast bronig!
Schwycil, i scisngt swa zelazng dlonia,
Az bron zabrzekta, zagrata, zajekla,



A cho¢ de¢bowa, na dwoje rozpekta,
Spojrzat pan Marek, cho¢ byt zamyslony,
A tu szpikulec mocno roztargniony,
Obleciat $wider, obleciato dtuto,

Ktore czterema gwozdziami przykuto,

I tylko szydto zostalo w wiernosci,

Prujac swym blaskiem podinocne ciemno$ci.
Westchnat Siechowski nad szpikulca losem,
Az tu chrypliwyra zakrzykto co$ glosem!
,»St0j niewdzigczniku! herszcie zwodzicieli!®
Az tu za glosem jakas posta¢c w Cieli,
Idzie ku niemu, wycigga prawiceg,

I przed sie miota wzroku blyskawiceg,
Marek nie‘lubigc z duchami mieé¢ sporéow,
Bojac si¢ bohyn i nocnych upiorow,

Zegna sig, cofa, twarz oblaty poty:
»Wszelki duch chwali pana Boga! kto ty?

»Wiec mi¢ juz nie znasz? takem obca tobie?

,»,O czemu pierwej nie spocze¢tam w grobieil
— ,Ha, pani Tekla! co wy tu robicie?
,»Po nocy chodzi¢, czy to przyzwoicie?
,Uwazcie prosze¢, ze wiatr wieje Swiezy,
»A wy w tak lekkiej i nocnej odziezy,
»Niszczycie zdrowie! przecie sama wiecie,
,Ze na boi zebow lak czesto cierpiecie?
,»Nietrudno nawet dosta¢ dychawicy,
»Zreszta opodal stoja najezdnicy,
«Moga ich strzaly narobi¢ wam szkody,
SI spasé nie trudno do blotnistej wody;
»Wida¢, litosci nad sobg nie macie,
»Gdy na to wszystko tak si¢ narazacie!”
— ,,0 czute serce! o jaki troskliwy!
,»Ha, obtudniku, ha zdrajco ktamliwy!
»Jaki niewinny! dzi§ nieprzyzwoicie,
,»Chodzi¢ po nocy samotnej kobiecie,
»A dawniej? Dzisiaj dla skromnos$ci wzoru,
,Radby$ mi¢ wysta¢ moze do klasztoru;
»Ale nic z tego! Taka to nadgroda ?
»Dawniej ci bylam i tadna i mtoda,
,Taka to wdzigczno$¢ za poswiecen tyle?
,O czemu pierwej nie bylam w mogile!”
Marek si¢ kreci, po glowie si¢ skrobie,
Niebyt jak zyje w lak okropnej dobie,
Kreci sig, wierci, chce mowi¢, niemoze,
W koncu wyjeknal! ,,O =zlituj si¢ Boze,
,»Czy$cie nie chora? co wam si¢ ubrdato?
,Cozem wam zrobil, co si¢ wam dzi§ stato?
»Wszak zadnych ofiar od was nie zadatem,
»Nigdym nie tudzil, nigdy nie kltamatem,
»A co si¢ dzialo, wy to lepiej wiecie,
»1 mnie bez stusznej przyczyny krzywdzicie.”
»Zmijo piekielna! niewiesz co to znaczy,
»Kiedy niewiasta w milosnej rozpaczy?
»Skoro ci¢ w czoraj nie zastalam w domu,
»W $wiat'si¢ puscitam, sama, pokryjomu,
»Szukatam ciebie, bom juz zuwazala,
»Ze w tobie milo$¢ ozigbta, ospata,
«Ze do tej niecnej nalezysz hototy,
«Ktorej si¢ sprzykrzg mitosne pieszczoty,
«Ale daremnie za tobg szukatam,
«A gdy wrbéciwszy, nieszczgsna spojrzatam,
«Co6z zobaczylam? Chwile okropnosci!!
«Twéj wzrok na innej spoczywal milosci!
LUwodzicielu tak ci tatwa zdrada,
,»0, biada tobie, twej kochance biada!”
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Wzdrygnat si¢ Marek na lej furji stowa,
Wiosy si¢ jeza 1 pali go glowa,

Miota nim czucie litosci i ztosci,

Przeklina chwile przesztosci, stabosci,

— «Cob6z chcesz odemnie? czego tu przychodzisz,
»Czego si¢ miotasz, czego tak zawodzisz?”

— «Chcg, by$ dat stowo, ze gdy wojna minie,
»Nim pierwszy ksi¢zyc na niebie uptynie,
~Podasz mi r¢k¢ przy ksigdzu w kosciele,
»Wezmiesz za zon¢ i sprawisz wesele.”

A Siechowskiemu krew do uszu trysta,

I cigzka trwoga na piersiach obwista,
,Uchowaj Boze od takiej niecnoty,

»Bym plebanowi tyle zrzadzil psoty,

»Mialbym sumienie bra¢ mu gospodynig?

,Bra¢ mu, o! nigdy tego nie uczynig¢!”
Skoczyta Tekla jak lew rozjuszony:

»Ha, ha, sumienie, innej pragniesz zony!®
Zachryptym glosem ,zdrada!® wota ,zdradal!
,Biada ci zdrajco! twej kochancp biadal!”

1 piorunowym wzrokiem go przenikia,

Strasznie je¢kneta, skoczyta i znikla. (D.c.n)

Najnowsze dziela.

ASMODEUSZ W PARYZU.

Wspomnienia lekarza polaka przez Dra T. Tripplina.
(Tomoéw cztery.)

Nowa te powies¢ utozyt p. Tripplin, jak sam na tytule
powiada, ze wspomnien swoich, czyli raczej z pamigtnika,
ktory mial zwyczaj spisywac¢ codzien. Powiesci tym spo-
sobem pisane, wymagaja znakomitego piora, aby rownie
innym powieSciom zaja¢ mogtly czytelnikow; ten bowiem
chronologiczny w nich porzadek pewnych dat i wspomnien,
robi najczes$ciej powie$¢ rozwlekta, rozerwang, i nie ta-
twa do ujgcia w pewna artystyczna cato§¢. Trudnosci te
przezwyci¢zyl pan Tripplin z prawdziwein mistrzostwem,
to tez powie$¢ ta zajmuje od poczatku do konca, i daje
si¢ czytaé z nadzwyczajng ciekawos$ciag. Tres¢ powiesci,
i cate tlo na ktéorem jest osnuta, przypomina «Tajemnice
Paryza” Eugeniusza Sue, ale z przeproszeniem stawnego ro-
mansisty musimy ziomkowi naszemu przyznaé w niej pier-
wszenstwo. Bo p. Tripplin nie naciaga zdarzen i faktow,
czgsto nieprawdopodobnych, do wyswiecenia pewnej idei
ktora wyprowadzi¢ guand mene przedsigwzial; on od po-
czatku do konca rozpowiada bez pretensyi, naturalnie, roz-
powiada prawde. To pietno prawdziwo$ci zywemi z zycia
branemi uwagami podniesione, prezbija si¢"w tych pamig-
tnikach tak dobitnie, ze czytajac niektore ustgpy, uderzaja-
ce nadzwyczajno$cia wypadkow, ani na chwilg watpi¢ nie
mozna o rzetelnosci autora. W calem opowiadaniu niema
tej szarlataneryi francuskiej, szpecacej niejedne powie$¢ z
najznakomitszego piéra wyszla. Zprzyjemnoscia prawdzi-
wa wyznaé potrzeba, ze w calej powiesci przebija si¢ su-
miennos$¢. I dla tego daleko prawdziwiej od Eugeniusza Sue

oddatl pan Tripplin obyczaje spoteczenstwa francuskiego;
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karci je surowo, przedstawia nieraz w smutnej i brzydkiej
nagosci, ale ich nie nakrgca, nie karykaluruje, w potworne
nie przybiera szaty.

Chcac da¢ czytelnikom naszym wyobrazenie tej powie-
$ci, przebiegniemy pokrotce tre§¢ onej, chociaz nie jest to
rzecz tak tatwa, bo prawdziwy

artysta, mimo formy pa-

mi¢tnikowej, umiat p. Tripplin zdarzenia opowiadane po-
rozrzuca¢ i powigzaé¢ razem w pewien tad artystycznie za-
wiktany.

A niciag wiazaca te rdéznolicowe wypadki jest

indywidualno$¢ samego autora, wystgpujaca we wszystkich
zdarzeniach z rowna czerstwos$eig dziatan jak i uwag.
Zawiazanie powie$ci z ktorej i jej tytul wyptywa, jest
nastgpujace: Dr. Trypplin, poczatkujacy lekarz cudzozie-
miec, mieszka w Paryzu, w jego zagadkowej dzielnicy, w
Batignolles, znanej doskonale ziomkom naszym, ktorych
Zaj-

muje on tam pomieszkanie skromne w gospodzie, tak zwa-

tam mnostwo z powodu wigkszej tanio$ci mieszka.

nym hotel garni, trzymanym przez panstwa Peltan. Pani
Peltan jest mtoda, przystojna i zywa francuska; pan Pel-
tan jest zuzyty i niewiele znaczacy francuzik, wielki mi-
tosnik kart. Jestjeszcze w domu ciotka, stara panna, nad-
zwyczaj ciekawa; nie moze sypia¢ po nocach, a wigc szpie-
guje lokatoréow domu, ktéorych jak zwykle w takim hotelu

jest mnéstwo najréznorodniejszych. Ta to ciotka, ktoéra
zaglada przez wszystkie szpary, a gdzie ich niema wierci
dziurki we drzwiach 1 sufitach, jest owym Asmodeuszem
ktora wprowadza naszego ziomka we wszystkie tajemnice
lokatoré6w. Pani Peltan i ciotunia chcac rozweseli¢ leka-
rza, ktéorego polubili, a razem porobi¢ mu znajomos$ci mo-
gace mu postuzyé do rozszerzenia jego lekarskiej dziatal-
nosci, zapraszaja na wieczor wszystkich lokatorow, ktorych
mu pierwej

charakterystyke 1 glowne zarysy odmalowata

ciotunia z wielkg zywos$ciag barw i dowcipu. Widzimy te-
dy na owym wieczorze cala galerya najzabawniej urozmai-
cong, zanim pomatu wcielimy si¢ we wszelkie tajemnice
tych zywioldow powiesci, jak w zyciu tu i owdzie krzyzu-
jacych

prawdziwie hotelowa, prawdziwie francuska.

si¢ migdzy soba. Doskonala jest ta mieszanina,
Jest tam dy-
missyowany baron cesarstwa, ozeniony z aktorka; oficer
karlistow bez posady, zbankrutowany przemystowiec, po-
siadajacy zong¢ emancypantke, ozdobiona lipcowym krzyzem;
jest jakas zagadkowa niemka, co si¢ przyjechata ksztalcic¢
w jezyku francuskim; malzenstwo mtode ktore bawi sig
jakim$ tajemniczym wiatraczkiem; emeryt z famulusem kto-
rego karmi tacing; jest jaki$ anglik uczacy na fortepianie,
ktory wigzi w swym pokoju jakas cudnie pigkna dziewczy-
ng, niby corke swoja. Jest nareszcie 1 kotko mate na-
szych ziomko6w, niestety wigcej jak prawdziwe, bo prawie
historyczne w Paryzu; gldéwna w niem figurg jest pan L.
ktéory potem po pani hrabinie M. odziedzicza pi¢¢ milio-
Mto-

stowem tg

now najprawdziwszych, i trwoni je najobrzydliwiej.

dy lekarz przebiega okiem, mys$la i irafhem

cata galerya zywa i1 prawdziwa, ale niewiele go zajmuja
te wszystkie oryginaty, bo tam z okna.swego przez ulicg
patrzy w okna przeciwlegtego domu, przykuty czarem
dwoch pigknych oczow.

Oczy te smutne i zamy$lone wzbudzaja w nim sym-
sympatyag.

dramat przeczuwa, dramat w ktéorym ma sam poézniej wa-

patya, i podobno co$§ wigcej jak Caty on tam

zng odegra¢ rolg. Dramat ten wyszczerza mu si¢ z twa-

rzy pozotklej, zgrzybiatej starca kutwy, lapigrosza pana

Daru, z twarzy pigknej ale zimnej jak 16d trzeciej zony

starca, i z owej S$licznej, smetnej twarzyczki, corki z pier-

wszego malzenstwa p. Daru. Po tein zawiazaniu powie-

§ci, nastepuja’ pamigtnikowym sposobem opisane epizod po

epizodzie, wypadki komiczne, dramatyczne i przerazajace

w ktorych te wszystkie zeszkicowane osoby, to razem, to

osobno wystgpuja, stosownie do swych charakterow i ta-

jemniczych dziatan swoich, i w ktorych sam autor jako

lekarz niejedne odgrywa rolg, to glowna, to podrzedna-

Za daleko by nas zawiodlo, gdyby$my chcieli wszystkie te

epizody cho¢by krotkiem przebiedz stowem, pig¢ wigc wy-

bierzemy epizoddéw, aby da¢ wyobrazenie o szczegdlnie zaj-

mujacej tresci. (D. ¢c.n.)
Szamil i wojna na Kaukazie.

— W roku 1820 wystapil na Kaukazie Kafi Mollah jako prorok
swego narodu, ktoremu wyktadat i objasniat Koran z takiein natchnie-
niem, iz sktonil go do wojny religijnej przeciwko Rossyjanom. Zwo-
lennikow z poczatku mial mato ale si¢ wzmagata liczba powoli. IV
roku 1826. byto juz tak wiele, iz Jermotow, gubernator Kaukazyi
nie mogt go juz pokonaé, gdyz Kafi pobit jego jeneralow, a twier-
1832. byli
vf stanie po najwigkszem wysileniu otoczy¢ go w Giimri, i z ogro-
Kafi Mollah zginat wal-
czac, przy fiokujego padl $miertelnie ranny, najmilszy jego uczen, Sza-

dze pograniczne pozajmowal. Dopiero roku Rossyanie

mna strata przypusci¢ szturm do twierdzy.

mil, ktéry nieodgadnionym dotad cudem ocalal.' Po nim objal na-
czelne dowodztwo llamsad Bej; biegly w sztuce wojennej, podbit Kha-
nat Awaru, graniczacy z Czeczng, ale wkrotce padt ofiara zemsty za
zamordowanie ksigzgcej familii Awarow. Szamil, ktoren juz dawniej
znaczny wplyw wywieral, stanagl teraz na czele swoich stronnikow.

Szamil ma pochodzie z Himri, z rodzicow wcale nieznakomitych.
Wychowywano go na nauczyciela religii i kaptana. W mtodosci swo-
jej oddawat si¢ nauce jezyka arabskiego i jej literaturze teologicznej.
Wzréstszy w walce Czeczencoéw przeciwko zdobywcom rossyjskim,
wyksztatcit si¢ na dzielnego wojownika; osobliwie pod swoim po-
przednikiem Hamsad Bejem, wydoskonalit si¢ w prowadzeniu woj-
ny goérskiej, w ktorej dzi§ jest bezwatpienia jednym z pierwszych
mistrzow. Jako ulubiony uczen Kafi Mollaha, m¢za uczonego i pelne-
go natchnienia, pojmowal dostatecznie, jak wymowa religijna jest w
stanie silnie pobudzi¢ drazliwego ducha jego rodakéw do wielkich
czynow, i do dlugiego natgzenia sit. Pobozno$¢ i niezachwiana
wiara Koranu wyrobily w nim charakter czynny i nieugigty, wojow-
niczy i nieubtagany w nienawisci ku niewiernym. Jego bystro i ja-
sno widzacy umyst i oglgdno$é prawdziwie polityczna, wlasciwa-me-
zom stanu, podata mu tysigczne $rodki do przepiowadzenia swych
planow.

Wojna w Kaukazie byta w r. 1836. przez Rossyan wlasnie z
taka tylko energia prowadzona, iz gorale w ciggtem zostawali ¢wi-

czeniu, zaniechali domowe zatargi, a nakoniec uzbroili si¢ we wszyst-
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kich dzielnicach do fanatycznej $wigtej wojny odpornej przeciwko
niewiernym. Lecz nigdy tak im niewiodlo si¢, aby znaczniejsza kra-
ing na wysoczyznie grzbietu gor trwale zawista uczynili, wyjawszy
wawozy prowadzace z Wtady Kaukazu do Tyflisu. Mniemano, iz
po wzigciu Gymry, na wschod od drogi wojskowej, wszystko juz
skonczone. Z poczatku byt Szarad naczelnikiem tylko w matej krai-
Na-
czelnicy o$cienni zazdro$cili mu jego wplywu, jaki wywieral na lud
swojem skromnem,

nie Jezkieryjskiej, kraiku tej prawie rozlegtosci co Unterwalden.
surowem i tem, ze tak cudownym sposobem u-
szedt z Gymry. Szamil chcial przedewszystkiem wejs¢ uapowrdot w
posiadanie Awaru, ktorego utrata byta przyczyna $mierci Hamsad Be-
ja. Dwa lata wysilal si¢ na prozno, wreszcie W jesieni 1836. wy-
konat zamach, ktory mu zjednat wielu stronnikéw. Napadl on po-
de wsiag Aszylta oddziat rossyjski i wycial go w pien.
zabrano wiele tlupu.

Oprécz tego
Teraz dopiero chwycili si¢ Rossyjanie stanow-
czych $rodkow. Jenerat Faesi, Szwajcar, wdart si¢ z dwunasto tysia-
cznym korpusem do lasow pod Achulka, udato mu si¢ usadowi¢ w
Awarze. Szamil cofnal si¢ dalej; pod Tytytla, przyszto do krwawej
walki; Faesi musiat si¢ znowu wroci¢ na rowniny. Szamil nauczo-
ny dos$wiadczeniem, ze ze swojem plemieniem jest za staby, zaczat
teraz podburzaé¢ plemiona lezgijskie. Jego warowne baszty zgrucho-
tane zostaly przez dziata nieprzyjacielskie; posklepil swoje auty tak
aby ich bomby przebi¢ nie mogly, i kazal wsze¢dzie powyciesywaé
bezpieczne mieszkania w skatach. Szczegolnie obwarowat w ten spo-
sob Achulke, swoja stolice. Rossyanie tuszyli sobie, ze ta warownia
nie bedzie w stanie oprze¢ si¢ dobrze kierowanej artyleryi europej-
skiej, mysleli, ze gdyby tam pojmano naczelnika duchownego, wtedy
opor mieszkancow Kaukazu bylby przetamany.

Jeneral Grabbe postanowit zatem wziaé Achulke, badz co badz.
Z niestychang strata ludzi udalo mu si¢ to. Szamil uszedt prawie
,cudem. Oburzeni tem Rossyanie spalili i zburzyli zajg¢te wlosci, czem

wywotali na siebie najokropniejsza zemstg. Upojeni zwycigstwem

poszli na leze zimowe. Mielisi¢ za tem bezpieczniejszych, ile ze chy-
try Szamil odezwatl si¢ z chgcia poddania sig. »Z buntownikiem nie
wchodzi si¢ w zadne uktady,” byta odpowiedz ,niechaj przyjdzie, i
podda si¢ tasce rzadu rossyjskiego.® Lecz wyniosto$¢ ta srodze u-
» karang zostata. Jeden tylko glos wsciektosci rozlegatl si¢ pomigdzy
wschodniemi plemionami Kaukazu. Szamil pojat jak pomys$lna by-

ta to dla niego pora. reformator z

Teraz wystapil jako prorok i
swojem oddawna przygotowanym planem, jako Mahometa postannik.
W biate przybrany szaty, szed! Szamil od wsi do wsi, od plemienia
do plemienia, gloszac wszedzie jedng wiarg i $mier¢ wszystkim nie-
wiernym. Ognista, natchniong wymowa malowal grozace islamowi
niebezpieczenstwa od niewiernych Moskowow 1 wzywal wszystkich

wiernych do powstania Inni

i wyparcia Rossyan z gor kaukaskich.
kaptani poszli za jego $ladem. Jego najprzychylniejsi stronnicy i wo-
jownicy najdzielniejsi, zwali si¢ uczniami wielkiego mistrza Szamila,

postannika bozego. Nazwiska

Murszyda (nauczyciela; i Muryda
(ucznia) byty wyszczegdlnieniem w narodzie. Wyznanie religijne, glo-
szone przez Szamila nie stanowi osobnej sekty, lecz jest jedynie spoj-
nig polityczng rozmaitych gromad i plemion. Skutek przeszedt wszel-
kie oczekiwania.

1840. do zwiazku.

czno-teokratycznag.

Wszystkie plemiona Czeczny przystapity okoto r.
Dargo zostalo stolica. Dstawa jest demokraty-

Patryarchalne, pierwotne stosunki stanowia jej

podstawe. Potgga Szamila wzniosta si¢ znacznie przystapieniem do
zwiazku Hadzi-Murada, naczelnika Awaru.

Aby (ego Chana za to ukara¢, przedsigbral wyprawe w r. 1841
Gotowin do laséw iczerskich, ktora si¢ zupelnie niepowiodla.

Szamil podburzytl wskutek tego Kymykow, dolad pod zwierzch-
nictwem rossyjskiem zostajacych. Nast¢gpnego wypoczynku uzyt Sza-
mil korzystnie, aby plemiona lesgijskie na swoj¢ przeciagnaé strong.

Udato mu si¢ to. Opierajgce si¢ temu plemiona przymusil or¢zem

do potaczenia si¢ z nim. W r. 1844 wyprawit si¢ Neidhardl,
gubernator Kaukazii przeciw Szamilowi.

owczesny
Przeszto stotysigcy wojska
wyprowadzono naprzeciw 24,000 Czeczencow. Szamil odpart wszyst-
kich, prowadzac niezmordowanie gerylasowke. Unikal umyslnie kaz-
dej bitwy, w ktorych by rossyjskie dziata rozstrzygna¢ mogly na je-
go niekorzy$§¢. Rossyanie wszedzie byli niepokojeni. Kiedy mniemali,
ze wrawo6z jaki krok za krokiem zdobyli, nagle zjawial si¢ Szamil w
tyle i wypedzal napowrdt pozostawiona zaloge. W miejscach korzy-
stnie potozonych, mianowicie na przejsciach rzucat si¢ z cata sita
na Rossyan. Dopiero po wielkich stratach udawato si¢ tymze wypa-
rowaé nieprzyjaciela z jego bezpiecznego stanowiska. Przeszkodzi¢
atoli nie byli w stanie aby si¢ Szamil na uowym punkcie, czgstokro¢
bardzo bliskim, nie usadowil. Rossyanie wtargneli az do Dargo, zo-
stali jednakowoz znoéw wyparci i tylko za zdrada jednego plemienia
udato im si¢ wreszcie obsadzi¢ kilka pogranicznych autow i utrzy-
mac¢ si¢ w nich. Olo byty skutki pompatycznie zapowiedzianej wy-
prawy, to byto urzeczywistnienie stow wyrzeczonych w jednej prokla-
macyi: «Orzct rossyjski wznosi si¢ nad wami, mieszkancy Kaukazu
a on, ktorego widzie¢ mozna o tym czasie

samym tam gdzie

stofice wschodzii tam gdzie w ocean zapada, ktory ponad Kasbekiem
i nad Elbrusem jakby przez drobne pagérza przelatuje, dosiggnie was
wszedzie.®

Roku 1845 przybyt ksigze Woronzow z obszernem petnomocnict-
wem, jako alter ego Cesarza do krajow zakaukazkich. Urzadzil on
podobng wyprawe¢ wgtab Czeczny, obsadzit gruzy Darga, a zmuszo-
ny byt polem rownie jak poprzednik jego cofna¢ si¢ z wielka strata
i z niebezpieczenstwem, sam o mato ze nie dostal si¢ wr niewolg.
Rozpoczal polem wojng z lasami, w piefi je wycinajac jako kryjow-
ki wojowniczych gorali. Lecz z wyrgbywaniem lasow daleko nie do-
prowadzit. Szamil z kazdym dniem stawatl si¢ silniejszy. Bezowocne
wyprawy przeciw' niemu przydawaly mu wzigtoSci i czci u ziom-
kéw, ubodstwiajacych go prawie. W r. 1846 zrobil wycieczk¢ do Ka-
bardy, gor lezacych migdzy Czeczng i Czerkessya. Z trudnoscia tylko
podotano go z tamtad wyprze¢. Chciat onsi¢ potaczy¢ z rownie nie-
zawistymi Czerkiesami i odcigé tym sposobem kraje zakaukazkie od
Rossyi. Odtad Rossyanie wojng przeciwko niemu prowadzg raczej od
pornie niz zaczepnie, kilka liuij twierdz opasali jego kraj a pomimo
tego niemoga zabezpieczy¢ si¢ od napadow jego. Szamil jeszcze wig-

cej wzmocnil potege swa, uorganizowat wojsko i utwierdzil ustawe.

I3

Rozmaitos¢.

* Korespondeneya z Wiednia, 27. marca. — Cala stolica
zajgta jest tej chwili uroczysto§cia na cze$¢ zaslubin Najjasn. Pana.
Dwor, magistrat i publiczno$¢ wiedefiska czyni przygotowania do
$wietnego przyjecia dostojnej narzeczonej cesarskiej, ktoéra dnia 22.
kwietnia w towarzystwie Najjasn. rodzieéw swoich, ksigcia Maksy-
miliana i ksig¢zniczki Ludwiki bawarskiej, przybgdzie do Nussdorf, i
przyjeta tamze zostanie przez reprezentantow gminy miejskiej. Poczem
dostojni gos$cie w towarzystwie p. burmistrza miasta, udadza si¢ do
letniej rezydencyi cesarskiej Schonbrunn. Tam zostang przyjgci przez
Najjasn! Pana i zajma przygotowane” dla nich apartamenta, a Jego
Ces. Mos$¢ powraca do Burgu. Dnia 23. ksi¢zniczka Elzbieta wraz z
dostojnemi rodzicami udaje si¢ do Teresianum. Po ukonczonej toale-
cie o godzinie 4. popotudniu nastapi uroczysty wjazd przez now'y
most na Wideniu, ktory od tej pory nosi¢ begdzie nazwe ,,Mosiu Elz-
biety 4 polem przez ulic¢ karyntyjska, Stoch im Eisen, Grtiben, Kohli-
markt do Burgu, gdzie Najjasn. Pan w gronie dostojnych rodzicow
swoich, arcyksiazat, dygnitarzy panstwa i calego gremium dyploma-
tycznego przyjmowac bedzie dostojng narzeczona. Cata droga od
Teresianum do bramy karyntyjskicj zamieniong bedzie w alej¢ parku
angielskiego, drzewami.

przystrojona najpigkuiejszemi kwiatami i
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"Wszedzie powiewaé beda sztandary i barwy obydwodch narodow. Na
"Wideniu urzadzona bedzie trybuna dla widzow, ktéora miesci¢ bedzie
*4000 osob.

niedziatek dnia 24. kwietnia o w pol do 7. wieczor w kosciele Au-

Slub Najjasén. Pana z ksiezniczka Elzbietg nastapi w po-
gustynéw; obrzadek koscielny dokonany bedzie przez ksigcia arcy-
biskupa wiedenskiego przy wielkiej duchownej asystencyi w obec do-
stojnych rodzicow wysokiej pary nowozencow, wielkiego orszaku

dworskiego, Ich Excel, pp. ministrow i innych dygnitarzy panstwa.

Dnia 25. kwietnia korso w Praterze, festyn ludu, theatre pare, tu-

dziez wielka iluminacya. Gtlowna aleja w Praterze bedzie przyozdo-
biona kolorowemi balonami i 60. tryumfalnemi bramami, ktére beda
w réznobarwne lampy i girlandy przystrojone. Przy wielkiej ilumi-
nacyi oprocz festynu ludowego, pan Corti przy $wietnem o$wieceniu
ogrodu ludu ( Volks-garlen) przedstawi w brylantowym ogniu pola-
czone imiona "Franz-Joseph i Elisabeth.* Dla ozdoby doméw w u-
licach i placach, ktorgdy wjazd nastapi, rozebrano ze wszystkich skle-
péw dywany, za§ miejsca w oknach na tychze ulicach po 20 zir. od
osoby zostaty juz naprzéd powynajmowane.

Nastepnych dni odbywaé¢ si¢ beda na dworze $wietne zabawy,

koncerta, tudziez karuzel, do ktéorego juz od kilku miesi¢gcy czynia

przygotowania w wielkiej ekwitacyjnej ujezdzalni, pod przewodni-

ctwem arcyksigcia Leopolda. Nowo do tego przyrzadzone kostiumy
Sredniowieczne przechodza wszelki przepych i w najdrobniejszych

szczegotach sa historyczne. Na dzien przyjazdu dostojnej narzeczo-

nej, spodziewany jest wielki naptyw ciekawych z prowincyi, za§ w
najpierwszych hotelach, t. j. Bauma, Munsch i VArchiduc Charles, po-
czyniono juz zamowienia po wysokich cenach z Anglii, Francyi, Wtoch
i Rossyi, zkad wiele spodziewaja si¢ znakomito$ci, aby uczestniczy¢
tej tak $wietnej uroczystosci. Z glowniejszych miast prowincjonal-
nych maja przyby¢ deputacye.

W czasie dni uroczystych przedstawiona bedzie w operze ka-
ryntyjskiej (theatre pare) opera Donizettego p. n. » Voyage a Ilheims7
ktora byla napisana z okoliczno$ci wjazdu Karola X do tego miasta
na koronaeye¢ a zastosowac si¢ dajaca do wjazdu przysztej Cesarzo-
wej. Z koncem kwietnia przedstawiong bedzie w temze teatrze nowa
opera Meyerbeera »/ Etoile ilu Nont,* ktorej pierwszym przedstawie-
niem sam autor kierowac¢ begdzie. Prawo autorskie tej opery sprze-
dat Meyerbeer dyrekcyi wielkiej opery w Paryzu za 400,000 fran-
kow.

Od kilku dni tutejsze hotele napetnione sa rossyjskiemi go§é¢mi
ktorzy tu z Paryza i Londynu, na dtugi czas przybyli. Pomigdzy je-
dnym z tych gos$ci ksigciem X. i pewnym Anglikiem powstala sprze-
czka, a wskutek tejze krwawa rozprawa. Za przyczyng tego uwaza-
no powszechnie sprawg¢ wschodu, lecz rzeczywiscie powodem tego
zaj$cia byta pigkna tancerka, pani Plunkette. Chwilowe zwycigstwo
w walce otrzymat Anglik, lecz serce tancerki pozostalo gigboko za-
nurzone w kieszeni mtodego i bogatego ksigcia.

Nowa brama, pomigdzy pocztag a urzgdem ctowym, Franz Jozef
Thor, bedzie uroczy$cie do przejscia otwarta w polowie maja, a jak

brama Burgu ma za godio stowa Franciszka [ rJuslitia regnorum
Fundamentum* (sprawiedliwo$¢ jest podstawa panstwa) tak tez no-
wa brama nosie bedzie napis ,, Viribus unitisF

Obiega tu anegdota o Cesarzu Napoleonie, ktéry zaprosil razu
jednego ksigcia Hohenzollern-Sigmaringen do ogrodu patacowego aby
si¢ przystuchatl jak szczegdlne odpowiedzi daje echo. Naturalnie, iz
ksiaz¢ przyjat zaproszenie. Cesarz zeszedlszy si¢ na czas oznaczony
z ksigciem, zawotal glosno: »Prusse’l a echo odpowiedzialo ,,Russel
Cesarz powtdrnie zawotal: j,Suede* a odpowiedz nastapita »aide,l
Zawotano potem sParis* odpowiedziano »1j7.® Echo wprawdzie nie-
dalekie od prawdy, gdyz w Paryzu wielu si¢ $mieje z nieszczg$cia,

ktore drugim zagraza. Tu w okolicy okropny wypadek si¢ zdarzyt.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya:

U. W. Kallenbach.

Pewien jegomo$¢, ktory od niejakiego czasu zyl w niezgo-
dzie ze swoja zong, mial ja ciagle w podejrzeniu o tajemne stosunki
milosne, tym bardziej, iz zona jego od kilku tygodni si¢ oddalita z
domu i czgsto bawila u swych krewnych na odlegtem przedmiesciu.
Powracata ona zwykle w towarzyslwie swojej siostry do domu. Maz"
musiatl si¢ -wprzéd o tem dowiedzie¢, gdyz razu jednego wystarat
si¢ o dwa pistolety, takowe nabil i zrobil’na nig zasadzke¢. Zaledwo
zona zblizyta do miejsca jego ukrycia, gdy on nagle wypadl na nia,
objat jej szyj¢ reka lewa, przycisnal silnie do siebie, wlozyt jej pi-
stolet do ust, i zastrzelil ja w obecnos$ci siostry, ktora catkiem zo-
stata krwia jej zbroczona; potem odskoczyt jeden krok w ty! i dru-
gim strzalem odebrat sobie zycie.

Na cze$¢ zaslubin Cesarskich czynig mndstwo ofiar dla biednych,
narzeczonych; ofiary te zlozone w magistracie wynosza od 1000 do
5 zir. m. k. Jeslto zaiste niematy pope¢d do stanu matzenskiego!

Areonauta Godard, tudziez brat jego, nadzwyczaj $mialy gymnastyk,

dzianej jeszcze wielko$ci ognie sztuczne na dzien 1. maja.
* Cesarzewicz Jegomos$¢é przy$pieszy swoédj wyjazd. Juz
8go ma udaé¢ si¢ do Wiednia. Z tego powodu iteatr amatorski ktory

w przyszltym tygodniu mial by¢ dany, odlozony zostat az do po-
wrotu Cesarzewicza. —

> Wszyscy prawie malarze tutejsi zajeci obecnie przygotowywa-
niem transparentow na dzien 24go kwietnia. Pan Pohlman robi wielki
transparent ktory umieszczony bedzie nad gtéwna w rynku straznica.
W naszem mie$cie uroczysto$é za$lubin cesarza'obchodzona bedzie
gtéwnie ze wzglegdem na dobroczynne cele. Migdzy innemi wielkikon-
cert ztozony begdzie. Jezli pan Beranek z swym cyrkiem wracajac
z Czerniowiec s'tanie juz wtedy we Lwowie, ma byé¢ dany Cyrk wiel-
ki na wolnem miejscu, przystgpny gratis dla ubozszej klassy. Festy-
nu na piaskowej goérze juz by¢ nie ma.

* Dnia 30 t. m. zeszed! ztego S$wiata Kazimierz hr. Badeni, wta-
$ciciel dobr, krajczy koronny, kawaler orderu Leopolda, przetozony
zaktadu dla ciemnych, nadkurator zastgpca kassy oszczgednos$ci. Byt
to maz wielkiej dla kraju zastugi; nie ma zadnego instytutu, zcelem
pozytku dla kraju lub ludzkosci, w klorymby zmarty nie brat czyn-
nego udziatu na korzy$¢ mysli, ktora zatozycielom przewodniczyta.
Rolnictwo i przemyst stracity w nim swego opiekuna, gdyz $.p.byt
jednym z najswietlejszych gospodarzow w Galicyi; pokdj jego cieniom.

* Teatr polski ma by¢ od Wielkiejnocy przez administracya fun-
duszu drohowyskiego w dzierzawe¢ puszczony. Konkuruja o dzierza-
we¢ pan Smochowski i pan Chelchowski, przed laty dziesigciu czto-
nek tutejszej sceny polskiej.

Przyjechali dnia 27. 28. i 29. marca do Lwowa:

PP. Andrzejowski Piotr, ze Ztoczowa. Gorski Jan, ze Stojanowa.
L o$§ Tadeusz br., z Narola. Nanowski Aleksander, z Kominszek. Zy-
gmuntowski Ludwik, z Laszek.

PP. Gumowski Teofil, z Brzezan. Horn Edward, z Laszek. Komo-
rowski Piotr, z Bilinki. Eeczynski Tomasz, z Laszekdolnych. Lewi-
cki Kornel, z Ttustego. Rodakowski Jan, zlionczak. Vivien Wincenty,
z Wysocka. Zabielski Ludwik hr., zGajow. Zwillinger Wojciech zGratz.

P. Brzezinski Feliks, z Dublan.

W yjechali dnia 27. 28. i 29. marca ze Lwowa:

PP. Hornstein bar., do Brzezan. Lanckoronski Stanistaw hr., do
Tarnowa. Nahujowski Antoni, do Czernicy. Schanzc. k. jenerat-major,
do Drohowyza. Wiesiolowski Franciszek hr., do Manasterzysk.

PP. Drohojowski Jozef hr., do Balic. Lipinski Gustaw, do Or-
towa. Ludwik Tytus, do Krakowa. JEx. ksiaz¢ Edmund Schwarzen-
berg, do Brzezan.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dekat holenderski i, tir. 6 kr. 18zir. 6 kr. 20.
Dnkat cesarski ” 6 8 22 ° 6n 26.
Potimperyat zI. rosyjski * 11 M 4> 11* 10
Rabel srebrny rosyjski 2" 7 0% 2% 9.
Talar praski * 27 4 7 2 %* 6.
Polski kurant i pigcioztotowka .. " 1«31 “1 32,
Galicyjskie listy zastawne zal00 zir.. . * 91 * 50 8 92 8 30.

Kurs telegrafowany z W iednia wczoraj o 2 g. popolnd.

Amszterdam — Marsylia
Augsburg za 100 ztr. 139. ftledyolaniza 300 liroéw 137.
Bukareszt 212. Paryz za 309 frankow 164.
Frankfurt zal20ztr, podtug Agio duk. ceS..evirnnnne. 43.
24*/a stopy 138%. Srebra agio ... 39.
Genua...ccoeeeeeeeeeeeieieeeene — Pozyczka 5% 8217. 4V, 73.
Hamburg za 100 tal. banco. 104. Pozyczka lit. B. —
Konstantynopol......cecvvnnencene. —  Akcye banku 1090.
Liwurno. Lo —  Kolej potnocna 2150.
Londyn za lfuntszterl. 13. 42. Obi. ind 5°/,. —

Z drukarni E. W iniarza.



